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Logitech” Wireless Desktop MK710

English

Your Keyboard and mouse are now ready for use.
Install the Logitech” SetPoint™ Software to do

the following:

* Enable some of the F-keys and customize up to
14 keys on the keyboard
* Enable the Mute icon on the LCD

 Enable the tilt wheel and customize up to
6 buttons on the mouse

Francais
Votre ensemble clavier et souris est maintenant prét
a 'emploi. Installez le logiciel Logitech™ SetPoint™
pour effectuer les actions suivantes:
« activer les touches F et personnaliser
jusqu’a 14 touches du clavier;
« activer I'icone de sourdine sur I'’écran LCD;
« activer la roulette multidirectionnelle et
personnaliser jusqu’a six boutons de la souris.

Nederlands
Uw toetsenbord en muis zijn nu klaar voor gebruik.
Installeer de Logitech® SetPoint™-software zodat u
het volgende kunt doen:
* Enkele F-toetsen inschakelen en tot 14 toetsen
op het toetsenbord aanpassen
* Het pictogram Mute op het Icd-scherm inschakelen
 Het tilt-wiel inschakelen en tot 6 knoppen op de
muis aanpassen

EN\nvika

To MANKTPOAGYIO KAl TO TIOVTIKL Evall TWPEA ETOHA

TPOG XPran. EyKataoTtioTe To Aoylopiko Logitech”
SetPoint™ yia va:

* Evepyomolroete k&mola and ta AKTpa
OLVTOPEVOEWV F Kal va TPOOaPUOCETE PEXOL KAl

14 TAAKTPQ OTO TIANKTPOAOYIO 0aG

Evepyormoinoete o eikovidio Yiyaong otnv 08évn LCD
EvepyoroIoeTe Tov TPoxo KUNONG Kal va
TIPOOQPHOOETE PEXPL KAl 6 TINKTOA OTO TTOVTIKL

Tirkce
Klavyeniz ve fareniz simdi kullanima hazir.
Asagidakileri yapmak icin Logitech” SetPoint™
Yazilimini ydkleyin:
 Bazi F-tuslarini etkinlestirme ve klavyede 14'e kadar
tusu dzellestirme
¢ |CD'de Sessiz simgesini etkinlestirme
* Egimli tekerlegi etkinlestirme ve farede 6'ya kadar
dugmeyi 6zellestirme
Ayl

Gty @8 plasiadl ¥ puals pugllly goslall dogd compol

‘5% plealt Logitech® SetPoint™ gabiy

o 14 I s sne parasiig Froslio pney nSs -
reilalldsgd Sl

LCD asilib le cigunll @3S joy o Sé *

o9alll e yll 6 I a3 parinsiig ALa¥S Alne 0 SE
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Keyboard features: F-key usage
User-friendly enhanced F-keys let you launch applications easily. To use
the enhanced functions (yellow icons), first press and hold the m key;
second, press the F-key you want to use.

Tip In the software settings, you can invert the FN mode if you prefer to access directly
the enhanced functions without having to press the FN key.

2nd - Press an F-key 1st - Press and hold
the FN key

8 English
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Keyboard features: F-keys and more
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1. Internet zone 3. Productivity zone

. o= E Launches Internet browser . o= E Launches media player
. + ﬂ Launches e-mail application . + E Launches Photo Gallery*
+ ™y Launches document
One Touch Search + application*
+ m Launches instant message Launches spreadsheet
application* + application*
2. Convenience zone 4. Context menu
Launches application switcher* + Display contextual menu
+ of selected item.

. o= ﬁ Zoom in* 5. PC sleep mode
+ Places your computer in energy-
saving sleep mode.
B+

6. Eject button™

Windows Opens CD/DVD-ROM drive drawer.
+ Gadget or Settings*

* Logitech” SetPoint™ Software installation is required.

10 English
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Keyboard features: Media keys and status icons

English n
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7. Multimedia navigation

E Back/previous track
E Play/pause
E Forward/next track

8. LCD Dashboard icon status

m Battery status indicator (see Battery
management for more information)
100%  60% % 1
Caps lock on
. FN o
. Scroll lock on
Num lock on

Mute on*

* Logitech” SetPoint™ Software installation is required.

12 English

9. Volume control

Mute

Volume down

Volume up

EED

10. Keyboard off/on switch

11. Launches calculator



Getting started with

Mouse features

Zoom Precision scrolling

Press scroll wheel
to zoom.

A

-

Use click-to-click mode to navigate lists
or slides.

MicroGear precision scroll wheel Hyper-fast scrolling

Tilt wheel for side-to-side (horizontal) scrolling 7 7
through spreadsheets or wide documents. 7
The scroll wheel doubles as a middle button.
Press down to use and press again to release.

The wheel spins freely, allowing you
to fly through long documents and
Web pages.

Scroll toggle
With the flick of a switch, change between precision
(click-to-click) scrolling and hyper-fast scrolling.

English 13
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More mouse features

1. Back and Forward Buttons* - Press to
flip between web pages.

2. Application Switch* - Press rubber grip
to switch between applications.

3. Battery Indicator Light — Turns red when
a couple weeks of battery life remain.

4. On/Off Switch - Slide to turn mouse on
and off.

5. Battery Door Release - Press where indicated
and slide door off mouse. Reduce weight by
installing a single battery.

6. Receiver Storage Space Inside the Mouse

* Application Switcher and side-to-side scrolling require
Logitech software. Depending on your operating system,
the back, forward, and middle buttons may also require
Logitech software.

14 English



Cetting started with

Battery icon

Battery management

Your keyboard and mouse have up to three years
of battery life.*

Battery sleep mode

Did you know that your keyboard and mouse go into
sleep mode after you stop using them for a few minutes?
This feature helps limit battery usage and eliminates

the need to keep switching your devices on and off.

Both your keyboard and mouse are up and running
immediately once you begin using them again.

How to check the battery level for the keyboard

The battery icon on the keyboard LCD shows the current battery
level for the keyboard. As the battery level decreases, the battery
icon shows how much battery power remains, as shown in the image
to the right.

Mouse bottom

How to check the battery level for the mouse

Option 1: Turn the mouse off then back on using the On/Off switch On/off

on the mouse bottom. If the LED on top of the mouse glows green switch

for 10 seconds, the batteries are good. If the LED blinks red, the battery
level has dropped to 10% and you have only a few days of battery
power left.

Option 2: Launch the SetPoint Software, and click the Mouse Battery
tab to see the current battery level of the mouse. LED

Mouse top

* Battery life varies with usage and computing conditions. Heavy usage usually results in shorter battery life.

English 15
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unifying

Plug it. Forget it. Add to it.

You've got a Logitech” Unifying receiver. Now add

a compatible wireless keyboard or mouse that uses

the same receiver. It’s easy. Just start the Logitech®
Unifying software* and follow the onscreen instructions.
For more information and to download the software, visit
www.logitech.com/unifying

16 English



Cetting started with

Troubleshooting

Keyboard and mouse are not working
@ Check the USB connection. Also, try changing USB ports.

@ Move closer? Try moving the keyboard and mouse closer to
the Unifying receiver, or plug the Unifying receiver into the receiver m‘
extender cable to bring it closer to the keyboard and mouse.

@ cCheck battery installation. Also check the battery power of each device.
(See Battery management for more information.)

o==Q
|AI
QG}

Mouse bottom

On the mouse bottom, slide the On/Off switch right to turn on
the mouse. The Battery LED on the mouse top case should light green
for 10 seconds. (See Battery management for more information.)
on/foff

switch

English 17
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Troubleshooting

@ Areyou experiencing slow or jerky cursor movement?
Try the mouse on a different surface (e.g., deep, dark surfaces may
affect how the cursor moves on the computer screen).

@ s the keyboard turned on? Slide the keyboard Off/On switch to
the On position, as shown in the image below. The keyboard Status
icons should light up.

Status icons

@ Re-establish the connection. Use the Unifying software to reset the connection
between the keyboard/mouse and Unifying receiver. Refer to the Unifying section in
this guide for more information.

@ |Install Logitech SetPoint Software to customize your keyboard and mouse in order
to fully take advantage of all features. logitech.com/downloads

For additional help, refer to the Customer Support telephone numbers.
Also visit www.logitech.com/comfort for more information about using your product, and for ergonomics.

18 English



Premiére utilisation

Fonctions du clavier: utilisation des touches F

des applications. Pour profiter des fonctions avancées (icones jaunes), appuyez sur

- Les touches F conviviales et leur mode avancé vous permettent de lancer facilement
la touche [ sans la relacher, puis sur la touche F de votre choix.

Conseil  Pour accéder aux fonctions avancées sans avoir a appuyer sur la touche FN, vous pouvez
inverser le mode FN dans les parametres du logiciel.

1 - Appuyez sur la touche FN
et maintenez-la enfoncée

2 - Appuyez sur une touche F

Francais 19
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Fonctions du clavier: touches F et autres

20 Francais



Premiére utilisation

1. Zone Internet

]+ S
H+ B
£+ B2
£+

Lance le navigateur Web

Lance I'application de courrier
électronique

One Touch Search™*

Lance I'application
de messagerie instantanée®

2. Zone Fonctions pratiques

H+ B3
£+ B3
£+
£+

Lance le changement
d'application®

Zoom avant*

Zoom arriere*

Gadget Windows
ou Parametres*

* L'installation du logiciel Logitech” SetPoint™ est requise.

3. Zone Productivité

]+
b+ =
£+
]+

4. Menu contextuel

H+B

Lance le lecteur multimédia

Lance Galerie de photos*
Lance l'application
de document*

*

Lance I'application de tableur’

Affiche le menu contextuel
de I'élément sélectionné

5. PC en mode veille

H+E

6. Bouton Ejecter®

Place votre ordinateur en mode
de veille (économie d'énergie)

Quvre le tiroir du lecteur de CD-
ROM ou de DVD-ROM

Francais 21
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Fonctions du clavier: touches multimédia et icones d'état

22 Francais



Premiére utilisation

7. Navigation multimédia

g Retour/Piste précédente
E Lecture | pause
E Avance/Piste suivante

8. Etat des icdnes du tableau de bord LCD

Témoin du niveau des piles (voir Gestion
de I'alimentation pour plus d'informations)

[

(A
=]
Q

Verr. Maj activé

100%  60% % 1

FN activé

Arrét défil activé

* L'installation du logiciel Logitech” SetPoint™ est requise.

Verr. Num activé

Sourdine activée®

9. Réglage du volume

Sourdine

Volume -

Volume +

EED

10. Commutateur Marche/Arrét du clavier

11. Lance la calculatrice

Francais

23
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Fonctions de la souris

Réduire/agrandir  Défilement haute précision

Appuyez sur la roulette

de défilement pour /,/
effectuer un zoom. |

'\ /.

/ﬁl S

Utilisez le mode pas a pas pour
consulter les listes ou les diapositives.

Roulette de défilement
de précision MicroGear

Roulette multidirectionnelle pour un défilement
vers la gauche et la droite (horizontal)

dans les feuilles de calcul ou les documents
larges. La roulette de défilement fait également
office de bouton central. Effectuez une pression
pour l'utiliser comme bouton central, puis
appuyez de nouveau pour libérer la roulette.

Défilement ultra-rapide

La roulette fonctionne en rotation
libre pour vous permettre de
parcourir rapidement les documents
longs et les pages Web.

Alternance du défilement
Par la simple pression d'un bouton, passez du
défilement précis (pas a pas) au défilement ultra-rapide.

24 Francais



Premiére utilisation

Fonctionnalités supplémentaires de la souris

1. Boutons Précédente et Suivante*:
permettent de basculer entre les pages Web.

2. Changement d'application*: appuyez sur
le revétement de caoutchouc pour basculer entre
les applications.

3. Témoin d'état des piles: s'allume en rouge
lorsque le niveau des piles est faible.

4. Commutateur Marche/Arrét: utilisez-le pour
activer ou désactiver la souris.

5. Bouton d'ouverture du compartiment
a piles: appuyez dessus et faites glisser le clapet.
Allégez la souris en installant une seule pile.

6. Espace de rangement du récepteur dans
la souris

* Les fonctions de changement d'application et de défilement
latéral nécessitent I'installation du logiciel Logitech. Selon votre
systeme d'exploitation, les boutons Précédente, Suivante et
central peuvent également nécessiter linstallation du logiciel.

Francais 25
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Gestion de l'alimentation Icone de niveau des piles

Votre clavier et votre souris posseédent jusqu'a trois ans
d’autonomie des piles.*

Mode de veille

Saviez-vous que le clavier et |a souris se mettent

en mode veille apres quelques minutes d'inactivité?

Cette fonctionnalité a pour but de limiter I'utilisation

des piles sans que vous ayez a éteindre et rallumer sans
cesse vos dispositifs. Le mode veille des deux dispositifs est
désactivé des que vous recommencez a les utiliser.

Comment vérifier I'état des piles du clavier ?

L'icone de niveau des piles de I'écran LCD du clavier affiche

le niveau en cours des piles du clavier. A mesure que le niveau
des piles diminue, I'icone de niveau des piles affiche le niveau
restant des piles (illustration a droite).

Dessous de la souris

Comment vérifier I'état des piles de la souris ?

Option 1: mettez la souris hors tension, puis a nouveau sous
tension en utilisant le commutateur Marche/Arrét situé sous la souris.
Si'le témoin situé sur la partie supérieure de la souris s'allume en vert
pendant 10 secondes, le niveau des piles est correct. S'il clignote en
rouge, le niveau des piles a atteint 10 % et il ne vous reste plus que
quelques jours de charge.

Option 2: lancez le logiciel SetPoint et cliquez sur I'onglet des piles Témoin
de la souris pour afficher le niveau en cours des piles de la souris. Jumineux

Interrupteur

Dessus de la souris

* La durée de vie des piles est susceptible de varier en fonction de I'environnement et du mode
d'utilisation. Une utilisation quotidienne prolongée aura pour effet d'écourter la longévité des piles.

26 Francais



Premiére utilisation

/‘

unifying

Branchez. Oubliez. Ajoutez.

Vous disposez d'un récepteur Logitech” Unifying.
Ajoutez maintenant un clavier sans fil compatible ou
une souris qui utilise le méme récepteur. C'est facile!
Démarrez tout simplement le logiciel Logitech® Unifying
et suivez les instructions a I'écran. Pour en savoir plus

et pour télécharger le logiciel, rendez-vous sur
www.logitech.com/unifying.

Francais 27
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Dépannage

Le clavier et la souris ne fonctionnent pas

@ veérifiez la connexion USB. Essayez également de changer
de ports USB.

@ Proximité? Essayez de rapprocher le clavier et la souris
du récepteur Unifying, en utilisant |a rallonge si besoin est.

@ vérifiez que les piles sont bien installées. Vérifiez également I'alimentation de
chaque dispositif (voir Gestion de I'alimentation pour plus d'informations).

o==Q

‘AI
e PY

Dessous de la souris

Sous la souris, déplacez l'interrupteur vers la droite pour mettre la souris
sous tension. Le témoin d'état des piles situé sur la coque de la souris
doit briller en vert pendant 10 secondes (voir Gestion de I'alimentation
pour plus d'informations). Interrupteur

28 Francais



Premiére utilisation

Dépannage

Le mouvement du curseur est lent ou intermittent.
Essayez la souris sur une surface différente (les surfaces tres foncées ’
ne sont pas les plus adaptées).

Le clavier est-il sous tension? Faites glisser le commutateur Marche/
Arrét du clavier sur la position de marche, comme illustré ci-dessous.
Les icones d'état du clavier devraient s'allumer.

Marche

mEZMIDOe

Icones d'état

Rétablissez la connexion. Utilisez le logiciel Unifying pour réinitialiser la connexion
entre I'ensemble clavier/souris et le récepteur Unifying. Pour en savoir plus, reportez-vous
a la section Unifying de ce quide.

@ Installez le logiciel Logitech SetPoint afin de personnaliser votre clavier ainsi que
votre souris et ainsi tirer avantage de toutes les fonctionnalités. logitech.com/downloads

Pour obtenir de I'aide, reportez-vous aux numéros de téléphone du service clientle.
Pour en savoir plus sur ['utilisation des produits et leur confort, accédez au site Web www.logitech.com/comfort.

Francais
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Toetsenbordfuncties: Gebruik van F-toetsen
Via de gebruiksvriendelijke uitgebreide F-toetsen kunt u toepassingen gemakkelijk
starten. U gebruikt de uitgebreide functies (gele pictogrammen) door eerst de @
-toets ingedrukt te houden en dan op de gewenste F-toets te drukken.

Tip In de software-instellingen kunt u de FN-modus omkeren als u de uitgebreide functies direct

wilt oproepen zonder op de FN-toets te drukken.

Stap 2 - Druk op een F-toets Stap 1 - Houd de FN-toets ingedrukt

30 Nederlands



Aan de slag met

Toetsenbordfuncties: F-toetsen en meer

Nederlands 31
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1. Internetzone

£+ 5
£+ E8
£+ B3
[+ B
2. Gemakszone

B+B8
B+ BB
]+ A
£+ 3

3. Productiviteitszone

Hiermee wordt . + E
de internetbrowser gestart
Hiermee wordt . + ﬁ
de e-mailtoepassing gestart
One Touch Search™ . o= ﬂ
Hiermee wordt
een IM-toepassing . + n
gestart*

4. Contextmenu
Hiermee wordt de +
toepassingsschakelaar gestart*
Hiermee zoomt u in* 5. Pc-slaapstand

H+E

6. Uitwerpknop*

Hiermee zoomt u uit*

Hiermee wordt mediaspeler gestart

Hiermee wordt Fotogalerie gestart*

Hiermee wordt de
documenttoepassing

gestart*

Hiermee wordt de
spreadsheettoepassing gestart*

Hiermee wordt het contextmenu
van het geselecteerde item
weergegeven.

Hiermee wordt uw computer in
energiebesparende slaapstand gezet.

Wind_ows—instellingen Hiermee wordt de lade van het cd/
of Windows Gadget* dvd-romstation geopend.

* Installatie van Logitech” SetPoint™-software is vereist.

32 Nederlands



Aan de slag met

Toetsenbordfuncties: mediatoetsen en statuspictogrammen

Nederlands 33
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7. Multimedianavigatie

E Terug/vorige track
E Afspelen/pauzeren
E Vooruit/volgende track

8. Status van pictogrammen op lcd-dashboard

m Batterijstatusindicator (zie Batterijbeheer
voor meer informatie)
60% 9

@ Caps Lock aan

FN aan

Scroll Lock aan

. Num Lock aan
Mute aan*

* Installatie van Logitech” SetPoint"-software is vereist.

34 Nederlands

9. Volumeregeling

Mute

Volume lager

Volume hoger

EED

10. Aan-uitschakelaar op toetsenbord

11. Hiermee wordt de rekenmachine gestart



Aan de slag met

Muisfuncties

In-juitzoomen Precisiescrollen
Druk op het scrollwiel om
te zoomen.

s,
1
N

ST

Gebruik de kliksgewijze modus om door
lijsten of dia's te navigeren.

Supersnel scrollen

Het wiel draait onbelemmerd,

zodat u door lange documenten
en webpagina's kunt vliegen.

MicroGear-precisiescrollwiel
Tilt-wiel om horizontaal door spreadsheets
of brede documenten te scrollen.

Het scrollwiel fungeert ook als middelste
knop. Druk het in om te gebruiken en druk

nogmaals om het vrij te geven. t

Schakelen tussen scrollmodi
Schakel in een handomdraai tussen precisiescrollen
(kliksgewijs) en supersnel scrollen.

Nederlands 35
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Meer muisfuncties

1. Knoppen Vorige en Volgende™: druk hierop
om tussen webpagina's te schakelen.

2. Tussen toepassingen schakelen*: druk op de
rubbergrip om tussen toepassingen te schakelen.

3. Batterijstatuslampje: wordt rood wanneer de
batterij nog een aantal weken mee zal gaan.

4. Aan-uitschakelaar: schuif deze schakelaar om
de muis aan en uit te zetten.

5. Vrijgaveknop voor batterijklepje: druk op
de aangegeven plek en schuif het klepje van de
muis. Verminder het gewicht door één batterij
te plaatsen.

6. Opslagruimte voor ontvanger in de muis

*Voor de toepassingsschakelaar en horizontaal scrollen is
Logitech-software vereist. Afhankelijk van uw besturingssysteem
kan Logitech-software ook vereist zijn voor de middelste knop,
en de knoppen Vorige en Volgende.

36 Nederlands



Aan de slag met

Batterijpictogram

Batterijbeheer

De batterijen van uw toetsenbord en muis gaan tot
drie jaar mee.*

Slaapstand van de batterij

Wist u dat uw toetsenbord en uw muis in de slaapstand
gaan wanneer ze een paar minuten niet gebruikt worden?
Dankzij deze functie wordt het batterijverbruik beperkt

en hoeft u niet steeds uw apparaten aan en uit te zetten.
Zodra u uw toetsenbord en muis gebruikt, zijn ze direct actief.

Het batterijniveau van het toetsenbord controleren

Het batterijpictogram op het toetsenbord-lcd geeft het huidige
batterijniveau van het toetsenbord aan. Als het batterijniveau
daalt, wordt het resterende vermogen via het batterijpictogram
weergegeven, zoals op de afbeelding aan de rechterkant te zien is.

Onderkant van de muis

Het batterijniveau van de muis controleren

Optie 1: Schakel de muis uit en dan weer aan met de aan-uitschakelaar Aan-

op de onderkant van de muis. Als de led op de muis 10 seconden uitschakelaar

groen brandt, zijn de batterijen goed. Knippert de led rood, dan is

het batterijniveau gezakt tot 10% en hebt u nog maar een paar dagen
batterijvermogen over.

Optie 2: Start de SetPoint-software en klik op de tab Batterij van de
muis om te zien wat het huidige batterijniveau van uw muis is. Led

Bovenkant van de muis

* De batterlijlevensduur varieert afhankelijk van gebruiks- en computeromstandigheden.
Intensief gebruik resulteert veelal in een kortere batterijlevensduur.

Nederlands 37
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Aansluiten. Vergeten. Toevoegen.

U bent in het bezit van een Logitech” Unifying-

ontvanger. Nu kunt u compatibele draadloze
toetsenborden en muizen toevoegen die dezelfde
ontvanger gebruiken. Het is heel eenvoudig. Start gewoon
de Logitech® Unifying-software en volg de instructies op het
scherm. Bezoek www.logitech.com/unifying voor meer
informatie en om de software te downloaden

38 Nederlands



Aan de slag met

Probleemoplossing

Toetsenbord en muis werken niet

Q Controleer de USB-verbinding.Probeer ook een andere USB-

poort.

@ Tever weg? Probeer het toetsenbord en de muis dichter bij de
Unifying-ontvanger te plaatsen, of sluit de Unifying-ontvanger aan E"‘&a—‘

op het verlengsnoer van de ontvanger om deze vervolgens dichter
bij het toetsenbord te plaatsen.

@ Controleer of de batterijen goed geplaatst zijn. Controleer ook het batterijniveau
van elk apparaat. (Zie Batterijbeheer voor meer informatie.)

o==Q

4

aEFE=a

Onderkant van de muis

Schuif de aan-uitschakelaar op de onderkant van de muis naar
rechts om de muis in te schakelen. De batterij-led boven op de
muis moet 10 seconden groen branden. (Zie Batterijbeheer voor
Aan-uitschakelaar

meer informatie.)

Nederlands
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Probleemoplossing

Is de cursorbeweging langzaam of haperig? Probeer de muis
op een ander oppervlak (erg donkere oppervlakken kunnen de
cursorbeweging op het computerscherm bijvoorbeeld beinvioeden).

Staat het toetsenbord aan?Schuif de aan-uitschakelaar van
het toetsenbord naar de Aan-positie, zoals hieronder te zien is.
De statuspictogrammen van het toetsenbord moeten nu oplichten.

I AAN

mE@IDO

Statuspictogrammen

Breng de verbinding opnieuw tot stand. Gebruik de Unifying-software om de
verbinding tussen demuis/het toetsenbord en de Unifying-ontvanger opnieuw in te stellen.
Raadpleeg de Unifying-sectie in deze gids voor meer informatie.

Installeer de Logitech SetPoint-software om uw toetsenbord en muis aan te passen
zodat u van alle functies kunt profiteren. logitech.com/downloads

Zie de telefoonnummers voor klantenondersteuning als u meer hulp nodig heeft. Ga ook naar www.logitech.com/comfort
voor meer informatie over het gebruik van uw product en voor informatie over ergonomie.
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[Vwplpia pe Tn ovokeun

Nertoupyieg minktpoloyiou: Xprion mAiktpwv F

EPAPHOVES e EVKONQ. 101Vl XPNOIUOTIOINOETE TIG BEATIWUEVEG AETOUPYIES (KiTova lkovidia),
TIPWTA TIATAOTE KAl KOOTHOTE TIATNEVO TO TIANKTPO m Kal UOTEPA TO TAAKTPO F TTou BéeTe
VQ XPNOILOTIONOETE.

JupPBoUNn  TIC PUBHICEIC AoYIoUIKOU, UTOPE(TE VAl avTIOTREWETE TN Asttoupyia FN av Oéhete va éxete
Apeon mPGoRacn oTIC PENTIWHEVEC AEITOUPYIES XWPIC Va TTREMEL va TTATACETE TO TIARKTEO FN.

- BeATiwpéva Kat GINKA TTPOG TO XProTn TIAKTRA CUVTOUEVOEWY F 0O ETITPETOLY VA EKKIVE(TE

Tov - [1aTroTE Kal KPATAOTE ATNHE-
vo 1o TikTpo FN

20v - lNatriote éva mrkTpo F
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Nerroupyieg minktpoloyiou: MAnKTpa F kat GA\a
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1. Zwvn Internet

]+ S
H+ B
£+ B2
£+

Ekkivnon epappoyriq meprynong
oto Internet

EKKivnon epappoyric NAEKTPOVIKOU
Taxudpopeiov

One Touch Search™

Exkivnon e epappoync
AHECWV UNVUPATWV*

2. Z0vn BonBnTIKWV AETOLPYILV

H+ B3
£+ B3
£+
£+

Exkkivnon tou dlakdrn
EPapHOYOV*

MeyéBuvon*

>pikpuvon®

Mikpoepappoyr Twv Windows
1| puBpioeic*

* ATartefTal n ykataoTaon Tou Aoyiopikou Logitech” SetPoint ™.

3. ZWvn mapaywylkoeTntag

]+
b+ =
£+
]+

Ekkivnon epappoyng avamapaywyng
TIOAUHECWV

Ekkivnon ZuMoyric ewtoypa@iiv®
Ekkivnon epappoyniq
EYYPApWV*

Exkkivnon epappoynic
UTTOAOYIOTIKWY GUANWV*

4. Mevo TepIBAMoVTOC

H+B

Eugpavion pevol mepiBéAovTtog Tou
ETMAEYHEVOU QVTIKEIEVOU

5. Katdotaon avaoToArg umoAoyioTr

H+E

6. Koupuri e€aywync*

O€Tel TOV UTTOAOYIOTH GaG OF
KATAOTAoN AVOOTOAG YIa
€€0IKOVOUNON EVEPYELQG,

Avolyel To oupTap! TNG povadag CD/

DVD-ROM.
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Aertoupyieg mMinktpoloyiou: MARKTPa TOAUUECWV Kal EIKOVIBIA KATAGTAONG
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[Vwplpia pe Tn ovokeun

7. Morynon og moAupéca

E Miow/mponyoUpEVO KoPUATL
E Avarapaywyry/mavon
E EUmPOC/eMOUEVO KOPUATL

8. Eikovidia katdotaong otov mivaka g 08ovng LCD

m Evdeitn katdotaong prmatapiag (Ma meploodtepes
TIANPOPOPIES, QVATPEETE OTNV EVOTNTA ALOXEIPION UIMOTAPIWV.)

Evepyoroinon mrjktpou Caps Lock

Evepyoroinon miiktpou FN
. Evepyomoinon mrjktpou Scroll Lock

Evepyomoinon mrjktpou Num Lock
Evepyoroinon ofyaonc*

* Anarteital n eykatdotaon Tou Aoyiopikou Logitech” SetPoint™.

9. PUBuIon évtaong fyou

! Meiwon évraong
- AGEnon &
' UEnon évtaong

10. Alakorng off/on minktpoloyiou

11. Ekkivnon apiBpopnyxavic
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N&rtoupyieg movTIKIOU

Zoup KoAon akpiBeiag

MatroTe Tov TPoXO KUNONG
yla va KAVeTe peyébuvon/
opikpuvon.

oy
:@x_
W

Xpnolgomnolnote T Aeroupyia akpiBeiag
yia va mepinynBeite oe NoTeg i Sla@Aveleg,

Po&dki kONionG akpiBeiag MicroGear Yneptaxeia KOMon
Poddki pe duvatdtnta KNong yia Katé pHrkog 7 7

Aerroupyel kal we peoaio kouprt. Matrote yia
VQ TO XPNOILOTIOINOETE Kal TIATHOTE £ava yia va
TO AIMENEUDEPWOETE.

(op1CovTIa) KUNON OE UTTONOYIOTIKA GUANL y ]
1 éyypapa pe peyého Tatoc. O TooxOS KUNONG ‘ e 4 <
4 <& \
@)
D,
>

O TPOXOG IEQIOTPEPETAL ENEVBEPQ

TIOPEXOVTAG 0ag TN duvatdtnta va

TIEQINYAOTE PE TaXUTNTA OE PEYONQ
£YYPaPA KAl lOTOCENIOEC,

EvaA\ayn Tpomwv KUMong

Me To maTnpa evOc SIAKOTTT, UMOPEITE VA EVAANACCEDTE
HETA&Y TG KUANIONG akpIBEiag (KNK e KAIK) Kal TnG
unepTayeiag KUAONG.
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MNeploocoTePEG AeITOUPYIEG TTOVTIKION

1. Koupmd Kivnong mpog ta Umpog Kat Tpog
Tamiow* - NatrioTe yila evalayr LETa&l Twv
IOTOGENSWV.

2. Eval\ayn epappoywv* - [atrote TV eAacTkr) AaBr
yia evaMayr) HETAEL TWV EQAPUOYWV.

3. Evdektikr) Auyvia pratapiag - lvetal kokkivn dtav
armopévouy hiyeg eBSouAdes Sidpkelag (wrg otn
uratapia.

4. Awkoémng Evepyonoinong/Anevepyomoinong -
S UPETE YO VA EVEPYOTIOINOETE 1 VA QTTEVEPYOTIOIOETE
TO TOVTKL.

5. Amneleubépwon OKNnG pmatapiwv - [1atrote 0To
onpeio mou LTTOSEIKVUETAL KAl CUPETE TIPOG TA £6W TN
BUpa NG OrikNnG Umatapiwy. MelwoTe To Bapog TomoBetivTag pia pévo pmatapio.

6. Xwpog amoBrKeuong SEKTN EVTAG TOU TIOVTIKIOU

*H Evalayn epappoy@v kat n opildvTia KUNoN anarroly T xprion Aoyiopikou Logitech. Avahoya pe
TO AEITOUPYIKO GUOTNA TIOU XPNGIHOTIOIE(TE, TA KOUUTA KivnOong POG Ta ELMPAG KAl TTPOG Ta THOW KAl TO
HEOQIO KOUUTT EVOEXETAL ETTIONG VAl AMAITOUV TN XPron AoYIoHKoU Logitech.
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Awayeipion pmatapiwv Etovisio pmatapiac

To MANKTPOAGYIO Kall To TToVTIKI oag SlaBétouy pratapia
pe Sidprela (wrg we Kal Tpia xpovia

Katdotaon avactoArg pratapiog
I'vwpilate 6Tt TOOO TO MANKTPOAOYIO GO0 KAl TO TIOVTIKI GAC Uaivouv
0€ KATAOTAON QVAOTOAG OTAV OTAWOTI\OETE VA TA XPNOIUOTIOIETE
yia HEPIKA AeTTtdy; H Aertoupyia autr| BonBd otov mepIoplopd TG
XONONG TNE MITaTapiag Kai 6o armaMACOEL amd TNV avAaykn CUVEXOUG
EVEQYOTTOINONG KAl AMEVEPYOTTOINONG TWV CUCKEUWV 0ac. Kat ot SUo
OUOKEUEC EiVal APECWG ETOLES YA XPN0N HE TO TTou apxi(eTe va Tiq
XPNOOTIOLELTE TIANL

Tpomog eAéyxou Tou emméSou 10XU0G TNG UMATAPIAG TOU TTANKTPOAOYiou
To eikovidlo pmatapiag otnv 08évn LCD Tou mnktpoAoyiou

EUPaVICEl TO TPEYOV ETTMEDO 10XUOE TNC LMATARIOE TOU TTANKTEOAOYIOUL.
KaBwg to eminedo 1ox00g TG MMaTapiag HEWVETAL, TO EIKOVIOIO TNG
uratapiag epeaviCel TOoN eVEPYEIQ AMOUEVEL OTNY UMATaRIa, OTTWE GalveTal
otnv eikova Sedid. Katw pépog movTikiov

100% 60% 30% 10%

Tpomog eNéyxou Tou EMMESOUL IGXVOG TNG MITATAPIAG TOU TIOVTIKIOU

Emloyn 1: AmevepyormoIoTe TO TOVTIKI KAl JETA EVEPYOTIOIOTE TO

TN Xpnotpomolwvtag To Slakdmtn On/Off 0To katw péPOG TOL TTOVTIKIOU. Qiokdmng
AV N eVOEIKTIKr) AUXVIQ OTO TIAVW PEPOC TOU TTOVTIKIOU QVAWEL UE TTOAGIVO On/Oft
XPWHA Yla 10 SEUTEPOAETTTA, TO EMIMESO IOXVOC TWV UMATAPIWV Eival UPNAS.

Av n evOeIKTIKr) Auyvia apxioet va avaBooPrivel e KOKKIVO XpWwHa, TO mimedo

LOXVOG TWV UIATAPIWV EXELTTEOEL OTO 10% Kal AMOUEVOULV UOVO UEPIKEG EMdvw PEPOG TTOVTIKIOU
NUEPEG Asrtoupyiag .

EmAoyn 2: EKKiviioTe To NoyIopIKO SetPoint kal KAvTe KNK oTtnv Evoettikn
KkapTéha "Mmatapia movTikio' yia val Sefte To Togxov enineSo 1oXU0C Mopvia

TWV UIATOPIWY TOU TIOVTIKIOU.

*H didpkeia (wn¢ TG pmatapiag motkiMer avaoya e Tn Xprion Kat TIC GUVONKEG LE TIG oToleg Aetoupyel o

urohoyloTric. H ouvexric xprion €xel ouvrBug we anotéleopa Tn HikpdTepn didipkela (wrig TG pnataplac.
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YuvdéoTe To. ZeXAOTE T0. [IPOCOETTE GUOKEVEC.

Exete éva 6¢ktn Logitech” Unifying. Tdpa, ouvdéote

€va ouURATO AoUPUATO TIANKTPOAGYIO | TIOVTIKI TTOU
xpnolorolei Tov idlo ¢k Eivat ebkoho. AmAd Eekivriote

T0 MoyIopIKO Logitech® Unifying kat akoAouBrioTe Tig odnyieg

Tiou epgaviovtal atnv 0BdvN. la TePIEodTEPEG TTANPOPOPIES KAl
I val KAVETE AN TOU AOYIOUIKOU, ETMOKEPOE(Te T SlevBuvon
www.logitech.com/unifying
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AvTtipetwmion mpoBAnudatwy

To MANKTPOAGYIO Kall TO TOVTiK S&v AgiToupyouv

(V] EAéy&te tn o0vSean USB. Eriong, Sokipdote va aMdagete BUpeg USB.

(/] METAKIVI\OTE TIG GUOKEVEG TTIO KOVTA. AOKIUAOTE VA UETAKIVIOETE TO

TIANKTPOAOYIO KAl TO TTIOVTIKI, (WOTE va gival o kovtd oto &éktn Unifying 1y m‘

ouvSEaTe To KaAWAIO TPOEKTAoNG oTo HékTn Unifying, WoTe va eivat mmo
KOVTA OTO TANKTPOAGYIO Kall OTO TIOVTIKL

@ BeBaiwBsite 6TI o1 pMaTAPIEC £X0UV TOMOBETNOEL GWOTA. ETioNnc, ENEyETe TNV 10XU TV UITATaPIOY
Kk&Be ouokeunc. (Ma MePIOoATEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE OTNV EVOTNTA AlQXEDIoN LUNTATapIwV.)

o==Q

4

o==¢°

. . - . Ké&tw pepog movTikiow
30 KETW PEPOG TOU TIOVTIKIOU, 0VpPeTe To Slakomtn On/Off mpog Hepoe

Ta 6e€1d yia va evEPYOTIOINGETE TO TTOVTIKL H evEEIKTIKA Auyvia TG
HITaTopiog OTo MAVW HUEPOG TOU TTOVTIKIOU TIPETTEL VAl AVAEL IE
TPAovo XpwHa yia 10 SeutepdAerTta. (Ma TIEPICOGTEPES TTANPOPOPIES, Aakormg On/Off
QVATEECTE OTNV evaTNTA AlaYEipIon Umatapicv.)
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[Vwplpia pe Tn ovokeun

Avtipetwmon mpofAnudTwyv

o

o

o

H kivnon tou Spopéa ivat apyn 1} GMAcHwWSIKN; AOKIUACTE va
XPNOIHOTIOINOETE TO TTOVTIKI OE SIAQOPETIKH EMPAVELD (TT.X. Ol BaBIEC, OKOUPES
ETTIPAVEIEG EVOEXETAL VA ETTNPEACOLV TOV TPATTO Kivnong Tou Spopéa oTnv
0684vn Tou uMoAoOYIOTH).

Eivat evepyomoinpévo to mMAnKTpoAdyto oag; >Upete To dlakorm Off/

On ToU MANKTPOAOYIoL GTO ON, GTTWE PAVETAL OTNY TTAPAKATW EIKOVAL

Ta eikovidla KaTaoTaong Tou MANKTPOAOYioL Ba TIpEmel va avapouv.

[
ON (ENEPFOMOIHEH)

Ekoviia kataotaong

Evepyomnoote avd tn ouvdeon. XpnolomolroTe To Aoyiopikd Unifying yia emavagopd TG
OUVEEONG METAEL TOU TIANKTPOAOYIOU/TTOVTIKIOU Kat Tou &éktn Unifying. Avatpélte otnv evétnta
Unifying autou Tou 0dnyoU yia EPICOOTEPEG TTANPOPOPIEC,

Eykataotrote 1o Aoylopikd Logitech SetPoint yia va e€atopikeUoETE TO MOVTIKI Kl TO
TIANKTPOAOYIO GO WOTE VA EKUETAMEUTEITE OTO EMAKOO OAEC TIC TTOOOPEPOUEVEC OLVATOTNTEC,
logitech.com/downloads

Ma meploodtepn BonBela, xPNOILOTOIOTE TOUG aPIBHOUS TNAEQWVOU yia EMMKOVWVIA UE TNV YTTOOTAPIEN TTEAATWV.
Eniong, emoke@Oeite Tn dievBuvon www.logitech.com/comfort yia epIOCOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKG LiE TN XPriON TOU
TIPOIOVTOC 0AE Kal yia B€pata pyovopiag.
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Klavye 6zellikleri: F-tusu kullanimi
Kullamimi kolay gelismis F tuslari, uygulamalari kolay bir sekilde baslatmanizi saglar.
Gelismis islevleri (sari simgeler) kullanmak igin 6nce m tusunu basin ve tusu basili
tutun, sonra kullanmak istediginiz F tusuna basin.

ipucu Gelismis islevlere FN tusuna basmadan dogrudan erismeyi tercih ediyorsaniz,

yazilim ayarlarinda FN modunu tersine cevirebilirsiniz.

2 - Bir F-tusuna basin 1 - FN tusunu basili tutun
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Baslarken

Klavye 6zellikleri: F tuslari ve diger 6zellikler
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1. Internet bolgesi

. + E Internet tarayicisini baslatir
. + ﬂ E-posta uygulamasini baslatir
. o= m One Touch Search™*
Anlik ileti uygulamasini
+ baslatir*
2. Rahat kullanim bolgesi
+ Uygulama degistirme
aracini baslatir*
. + E Yakinlastirir*
. + ﬁ Uzaklastirir*
. + ﬁ Windows Gereci veya Ayarlar*

* Logitech” SetPoint™ Yaziliminin ytklenmesi gerekir.

54 Turkce

3. Uretkenlik bolgesi

. o= E Media Player' balatir
. + E Fotograf Galerisi'ni baglatir*
Belge uygulamasini
+ baslatir*
Elektronik tablo uygulamasini
+ baslatir*

4. Baglam menUsu

5. Bilgisayar uyku modu
+ Bilgisayarinizi enerji tasarrufu
yapan uyku moduna gegirir.
6. Gikarma dtgmesi*

- CD/DVD-ROM siriicti gdzinu agar.

Secili 6genin baglam
mendsind gorintler.



Baslarken

Klavye 6zellikleri: Medya tuslari ve durum simgeleri
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7. Coklu ortamda gezinme

E Ceri/6nceki parga
E YurGt/duraklat
E ileri/sonraki parga

8. LCD Panosu simgesi durumu

Caps Lock diigmesi agik

FN acik
Scroll Lock diigmesi acik
Num lock diigmesi agik

Sessiz digmesi agik”

* Logitech” SetPoint™ Yaziliminin yiklenmesi gerekir.

Pil durumu gostergesi (daha fazla bilgi igin
Pil ydnetimi konusuna bakin)

56 Turkce

9. Ses diizeyi denetimi

Sessiz

Sesi kisma

EED

Sesi agma

10. Klavye off/on (kapali/acik) digmesi

11. Hesap makinesini baslatir



Baslarken

Fare ozellikleri

1

Yakinlastirma
Yakinlastirmak igin
kaydirma tekerlegine
basin.

MicroGear hassas kaydirma
tekerlegi

Elektronik tablolar veya genis belgeler
lizerinde yana dogru (yatay) kaydirma yapmak
icin egimli tekerlek. Kaydirma tekerlegi orta
dugme islevi de gorur. Kullanmak icin bastirin
ve birakmak icin yeniden bastirin.

gecis yapin.

Hassas kaydirma

/

i,
&
AN

A\ ST 4

Listelerde veya slaytlarda gezinmek igin

tiklatarak kaydirma modunu kullani

Ustiin hiza sahip kaydirma

n.

,//

Tekerlek, uzun belgeler ve Web
sayfalar Gizerinde ugar gibi

ilerlemenize olanak saglayacak sekilde

serbest bigimde doner.

Kaydirma gecis diigmesi
Kiglk bir digme hareketiyle hassas (tiklatarak)
kaydirmayla Gsttin hiza sahip kaydirma arasinda

Tirkce
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Diger fare ozellikleri

1. Geri ve ileri Diigmeleri* - Web sayfalari
arasinda ileri veya geri gitmek igin basin.

2. Uygulama Degistirme* - Uygulamalar
arasinda gegis yapmak igin lastik tutamaca basin.

3. Pil Gostergesi Is1d1 - Pilin birkag haftalik 6mri
kaldiginda kirmiziya doner.

4. Acma/Kapama Diigmesi - Fareyi agmak ve
kapatmak icin kaydirin.

5. Pil Kapagini Serbest Birakma - Gosterilen
yere basin ve kapagd farenin disina dogru
kaydirin. Tek bir pil takarak agirligr azaltabilirsiniz.

6. Farenin icindeki Alici Saklama Alani

* Uygulama Degistirme ve yatay kaydirma 6zellikleri Logitech
yazilimi gerektirir. Isletim sisteminize bagh olarak, geri ve ileri
digmeleri ile orta digme de Logitech yazilimi gerektirebilir.
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Baslarken

Pil yonetimi
Klavye ve farenizdeki pillerin ¢mra tg yildir.*

Pil uyku modu

Klavyenizi ve farenizi birkag dakika kullanmadiginizda

uyku moduna gegtiklerini biliyor muydunuz? Bu 6zellik pil
kullanimini sinirflamaya yardimei olur ve aygitlarinizi agip
kapatmak zorunda kalmamanizi saglar. Hem klavyeniz hem de
fareniz tekrar kullanmaya basladiginiz anda ¢alismaya baslar.

Klavyenin pil dmriinii denetleme

Klavye LCD'sinin Gsttindeki pil simgesi klavyenin gegerli durumdaki
pil diizeyini gosterir. Pil diizeyi azaldikga, pil simgesi kalan pil gtict
miktarini (sagdaki resimde gorebileceginiz sekilde) gosterir.

Farenin alti
Farenin pil dmriinii denetleme g
Secgenek 1: Fareyi kapatin, sonra farenin altindaki Acma/Kapama AcmajKapama

dugmesine basarak yeniden agin. Farenin Ustindeki LED 10 saniye diigmesi
stireyle yesil yaniyorsa, pillerin durumu iyidir. LED kirmizi olarak yanip
soniyorsa, pil dizeyi %10"a dismustdr ve pilinizin yalnizca birkag
gunlik sarji kalmustir.

Secgenek 2: SetPoint yazilimini baslatin ve farenin gegerli durumdaki pil
duzeyini goérmek icin Fare Pili digmesini tiklatin.

Farenin st

* Pil omri kullanima ve bilgisayari kullanma sartlarina gore degisir. Yogun kullanim genelde pil
oémriind kisaltir.

Tirkce 59



Logitech” Wireless Desktop MK710

unifying

Takin. Unutun. Ekleyin.

Bir Logitech” Unifying alicisi aldiniz. Simdi ayni aliciyi
kullanan uyumlu bir kablosuz klavye veya fare ekleyin.
Gok kolaydir. Logitech® Unifying yazilimini baslatmaniz
ve ekrandaki yonergeleri izlemeniz yeterlidir. Daha fazla
bilgi edinmek ve yazilimi karsidan ytklemek igin
www.logitech.com/unifying adresini ziyaret edin.
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Baslarken

Sorun giderme

Klavye ve fare galismiyor

@ uss baglantisini kontrol edin. Ayrica USB baglanti noktalarini
da degistirmeyi deneyin.

@ Daha yakina gétiirmeyi denediniz mi? Klavye ve fareyi Unifying
aliasina daha ok yaklastirmaya calisin ya da Unifying alicisini, fare m‘
ve klavyenin yakinina yerlestiriimesini saglayan bir alici uzatma
kablosuna takin.

@ Pillerin dogru sekilde takildigindan emin olun. Ayrica her aygitin pil giictinii
de kontrol edin. (Daha fazla bilgi igin Pil ydnetimi konusuna bakin.)

o==Q

Fareyi agmak icin altinda bulunan Agma/Kapama anahtarini saga gekin. Farenin alt
Farenin Gst kisminda bulunan pil LED'i 10 saniye streyle yesil olarak
yanmalidir. (Daha fazla bilgi icin Pil yénetimi konusuna bakin.)
Agma/Kapama
dugmesi
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Sorun giderme

Q Yavas veya tutarsiz imleg hareketleri mi goriiyorsunuz?
Fareyi baska bir ylizeyde kullanmayi deneyin (6rnegin cukur ve karanlik
ylzeyler imlecin bilgisayar ekranindaki hareketini etkileyebilir).

@ Klavye acik mi?Klavyenin Kapali/Acik digmesini asagidaki
resimde gosterildigi sekilde kaydirarak On (Acik) konumuna getirin.
Klavye Durum simgelerinin yanmasi gerekir.

[
I ACIK

m (Al B [ [ 8

Durum simgeleri

@ Baglantiyr yeniden yapin. Klavye/fare ve Unifying alici arasindaki baglantiyr sifirlamak icin
Unifying yaziimini kullanin. Daha fazla bilgi icin bu kilavuzdaki Unifying bélimune bakin.

@ Tim ozelliklerden eksiksiz olarak yararlanmak amaciyla klavyenizi ve farenizi
Ozellestirmek icin Logitech SetPoint Yazilimini ytkleyin. logitech.com/downloads

Daha fazla yardim igin Miisteri Destegi telefon numaralarina basvurun.
Ayrica (rintniizl kullanma ve ergonomi konusunda daha fazla bilgi icin www.logitech.com/comfort adresini ziyaret edin.
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Belgié/Belgique  Dutch: +32-(0)2 200 64 44; South Africa 0800 981 089

French: +32-(0)2 200 64 40 Suomi +358-(0)9 725 191 08
Ceskd Republika  +420 239 000 335 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark *+45-38 32 3120 Tarkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51 709 427 United Arab 8000 441-4294
Espana +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 32 32 71 United Kingdom ~ +44-(0)203-024-81 59
Ireland +353-(0)1 524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
ltalia +39-02-91 48 30 31 Mlq. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02

African Hg.

Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Morges,
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 Switzerland
Norge +47-(0)24 159 579 Eastern Europe  English: 41-(0)22 761 40 25
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 Argentina +0800 555 3284
Polska 00800 441 17 19 Brasl +0800 891 4173
Portugal +351-21-415 90 16 Canada +1-866:934-5644
Poccus +7(495) 641 34 60 chile +1230020 5484
Schweiz/Suisse D +41-(0)22 761 40 12 Colombia 01-800-913-6668
Svizzera F +41-(0)22 761 40 16 Latin America +1 800-578-9619

I +41-(0)22 761 40 20 .

£ +41-0)22 761 40 25 Mexico 01.800.800.4500

United States +1 646-454-3200
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